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Re su men

Se pre sen ta el pro yec to Cor pus So cio lin güís ti co de Ca ra cas 2005
(UCV), que for ma par te del pro yec to so cio lin güís ti co pan his pá ni co Pro -
yec to para el Estu dio So cio lin güís ti co del Espa ñol de Espa ña y de Amé ri ca
(PRESEEA). La lin güís ti ca ve ne zo la na del si glo XX po see una só li da tra di -
ción en la re co lec ción de cor pus de ha bla es tra ti fi ca dos so cial men te en
va rias co mu ni da des ur ba nas: Ca ra cas, Cu ma ná, Ma ra cai bo, Mé ri da,
Puer to Ca be llo y Va len cia. La re co lec ción de un nue vo cor pus del ha bla
ca ra que ña tie ne como fi na li dad, por una par te, con ti nuar es tu dian do
sin cró ni ca men te el ha bla ca ra que ña, pero tam bién em pe zar a rea li zar
aná li sis dia cró ni cos, com pa ran do los re sul ta dos de las in ves ti ga cio nes
an te rio res con los que arro ja rán las in ves ti ga cio nes so bre la nue va
mues tra. Se ex po ne el di se ño del pro yec to, y la dis tri bu ción de los ha -
blan tes se gún las va ria bles so cio de mo grá fi cas (sexo, edad y ni vel ins -
truc cio nal), así como se gún la den si dad po bla cio nal de los cin co mu ni ci -
pios en los que está di vi di da la ciu dad de Ca ra cas.

Palabras clave: Español hablado, Ven e zuela, cor pus lingüístico.

Cor pus Lin guis tics: A New Pro ject

Abstract

We pres ent the pro ject Cor pus Sociolingüístico de Ca ra cas 2005
(UCV), which is part of the sociolinguistic panhispanic Proyecto para el
Estudio Sociolingüístico del Español de España y de América (PRESEEA).
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Twen ti eth cen tury Ven e zue lan lin guis tics has a solid tra di tion in the col -
lec tion of so cially strat i fied speech cor pus in sev eral ur ban com mu ni ties: 
Ca ra cas, Cumaná, Maracaibo, Mérida, Puerto Cabello, and Va len cia.
The col lec tion of a new cor pus of Ca ra cas speech is aimed at con tin u ing
to study Ca ra cas speech synchronically and also dia chroni cal ly, com -
par ing new re sults with those of pre vi ous re search. We pres ent the de -
sign of the pro ject and speak ers’ dis tri bu tion ac cord ing to
sociodemographic vari ables (sex, age and ed u ca tional level), as well as
pop u la tion den sity in the five coun ties that make up the city of Ca ra cas.

Key words: Spo ken Span ish, Ven e zuela, lin guis tic cor pus.

1. Intro duc ción

En Ve ne zue la, des de hace casi cua ren ta años, se han gra ba -
do gran des cor pus de ha bla ur ba na: la pri me ra ex pe rien cia –en -
tre 1969 y 1976– se ins cri be den tro del ma cro pro yec to co no ci do
como Estu dio coor di na do de la nor ma cul ta de  las prin ci pa les ciu -
da des de Ibe ro amé ri ca y de la Pe nín su la Ibé ri ca (Lope Blanch
1986). Los cor pus si guien tes fue ron cons trui dos de acuer do con
pa rá me tros so cio lin güís ti cos, con el fin de per mi tir es tu dios de
va ria ción lin güís ti ca, se gún el mo de lo del lin güis ta nor tea me ri ca -
no Wi lliam La bov. Al pri mer cor pus so cio lin güís ti co, el de Ca ra -
cas (gra ba do en 1976-77) se aña die ron, al poco tiem po, el de Ma -
ra cai bo (1986), bajo la coor di na ción de las pro fe so ras Bert ha
Che la-Flo res y Jean net te Gel man, re cien te men te di gi ta li za do y
pues to a dis po si ción de los in ves ti ga do res por los pro fe so res Car -
los y Rosa Sán chez; Ca ra cas 3, gra ba do en 1987-88 (ver Ben ti vo -
glio y Se da no 1993); Mé ri da, gra ba do en tre 1990 y 1994 (ver Do -
mín guez y Mora 1998); y Cu ma ná, gra ba do en tre 1993 y 1996, y
coor di na do por Áli da Ve lás quez. Los cin co cor pus es tán es tra ti fi -
ca dos de acuer do con los mis mos pa rá me tros so cia les, lo que per -
mi te la com pa ra ción de los da tos de los aná li sis lin güís ti cos que
se ha gan. Un ejem plo es el es tu dio so bre la va ria ción en tre para y
pa’ en el ha bla de tres ciu da des (Gui ra do 2006).

A los cor pus men cio na dos hay que aña dir otros dos, muy
im por tan tes por que re fle jan el ha bla de la re gión cen tral (Va len cia 
y Puer to Ca be llo), gra ba dos bajo la coor di na ción del pro fe sor Ma -
nuel Na va rro, de la Uni ver si dad de Ca ra bo bo, quien –la men ta ble -
men te para no so tros y qui zá afor tu na da men te para él– no está
hoy aquí. Estos dos úl ti mos cor pus se dis tin guen de los cin co
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men cio na dos pre via men te, ya que los pa rá me tros uti li za dos para 
la es tra ti fi ca ción so cial no son exac ta men te los mis mos que los
em plea dos para la es tra ti fi ca ción de los cor pus de Ca ra cas, Cu -
ma ná, Ma ra cai bo y Mé ri da. Esta di fe ren cia no im pi de, sin em bar -
go, que pue dan ha cer se com pa ra cio nes en tre el ha bla de Va len cia 
y de Puer to Ca be llo y la de las otras cua tro ciu da des, como, en
efec to, las ha he cho –y, es pe ra mos, se gui rá ha cién do lo– el mis mo
pro fe sor Na va rro en mu chos de sus estudios.

Los es fuer zos rea li za dos por los in ves ti ga do res para do cu -
men tar el ha bla de al gu nas de las ciu da des más im por tan tes de
Ve ne zue la –la men ta ble men te, no de to das– cons ti tu yen un hito
re co no ci do de la lin güís ti ca ve ne zo la na, pues po cos paí ses dis po -
nen de gran des mues tras de ha bla gra ba da se gún los mis mos cri -
te rios en un arco bre ve de tiem po (1976-1996) y, ade más, trans -
cri tas y dis po ni bles en for ma to di gi tal. Del cor pus de Ca ra cas
1987-88 tam bién se ha di gi ta li za do el au dio. Los cin co cor pus so -
cio lin güís ti cos de Ca ra cas, Cu ma ná, Ma ra cai bo y Mé ri da, re pre -
sen tan cua tro cien tas cin cuen ta y cua tro (454) ho ras de gra ba -
ción, lo que, apro xi ma da men te, co rres pon de a dos mi llo nes
(2.000.000) de pa la bras. Esto sin con tar las dos cien tas (200) ho -
ras del ha bla cul ta de Ca ra cas y las cien to cua ren ta (140) de los
dos cor pus gra ba dos por el Prof. Na va rro. Un te so ro que, has ta
aho ra, ha sido sub e xo plo ta do por di fe ren tes ra zo nes, una de las
cua les es, evi den te men te, la es ca sez de investigadores.

Esta bre ve des crip ción de los cor pus exis ten tes nos ser vi rá
de base para pre sen tar les un nue vo pro yec to, el del Cor pus So -
cio lin güís ti co de Ca ra cas 2006-2007, al que –den tro de nues tra
ya es ta ble ci da tra di ción– se gui rán muy pron to, es pe ro, cor pus si -
mi la res de otras par tes de Ve ne zue la. Esta nue va mues tra tie ne
va rias fi na li da des: la prin ci pal es ob te ner nue vas mues tras sin -
cró ni cas del ha bla de Ca ra cas, lo que per mi ti rá, por una par te,
con ti nuar los es tu dios (fo né ti co-fo no ló gi cos, mor fo sin tác ti cos,
lé xi co-se mán ti cos y prag má ti co-dis cur si vos) del ha bla ca ra que -
ña y, por la otra, ha cer es tu dios dia cró ni cos para de ter mi nar los
even tua les pro ce sos de cam bio lin güís ti co que se dan en es pa ñol
de Ve ne zue la. El pro pó si to úl ti mo del pro yec to es pro mo ver nue -
vas in ves ti ga cio nes acer ca de fe nó me nos lin güís ti cos que se ma -
ni fies tan en el es pa ñol ha bla do hoy día, aná li sis que se ría im po si -
ble rea li zar sin datos actualizados.
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2. El pro yec to pa nis pá ni co PRE SEEA

El Pro yec to para el Estu dio So cio lin güís ti co del Espa ñol de
Espa ña y de Amé ri ca (PRESEEA), coor di na do por Fran cis co Mo re -
no Fer nán dez, de la Uni ver si dad de Alca lá de He na res (Espa ña),
es un me ga pro yec to, en el que par ti ci pan los equi pos de in ves ti -
ga ción de dis tin tas uni ver si da des de Espa ña y de Amé ri ca.1 La fi -
na li dad es “coor di nar las in ves ti ga cio nes so cio lin güís ti cas de Ibe -
ro amé ri ca y de la Pe nín su la Ibé ri ca para fa ci li tar la com pa ra bi li -
dad de los es tu dios y el in ter cam bio de in for ma ción bá si ca” (Mo -
re no Fer nán dez, 1997). El mis mo Mo re no Fer nán dez, al pre sen -
tar el pro yec to, re co no ce que:

No exis te en el mun do his pá ni co un pro yec to de es tu dio
so cio lin güís ti co de in ten ción se me jan te a la del “Pro yec to 
para el es tu dio de la nor ma cul ta”. Pre ci sa men te este
pro yec to, im pul sa do y coor di na do por Lope Blanch, es el
an te ce den te más cla ro y cer ca no del pro yec to que aquí
pre sen ta mos, aun que las di fe ren cias en tre uno y otro
son pal ma rias: PRESEEA no se va a li mi tar a la re co gi da y
es tu dio de la nor ma cul ta sino que as pi ra a co no cer las
va rie da des ur ba nas del es pa ñol con toda la pro fun di -
dad que sea po si ble. El es tu dio so cio lin güís ti co com ple -
to del es pa ñol de Espa ña y de Amé ri ca de be rá su po ner
un paso ade lan te en la in ves ti ga ción lin güís ti ca.

El pro yec to man tie ne una pá gi na web, cuya di rec ción es
www.lin guas.net/pre seea, en la que en con tra rán toda la in for -
ma ción ne ce sa ria para par ti ci par en él, o bien sim ple men te in for -
mar se acer ca de lo que ya se ha he cho, de lo que se está haciendo,
etc.

La ne ce si dad de un pro yec to de esta mag ni tud es in cues tio -
na ble, pues con so li da una im por tan te tra di ción de in ves ti ga cio -
nes dia lec to ló gi cas y so cio lin güís ti cas es pa ño las e his pa noa me ri -
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1 De Espa ña par ti ci pan los equi pos de las uni ver si da des Alca lá de He na -
res, Bar ce lo na, Cá diz, Gra na da, Las Pal mas, Lé ri da, Ma drid, Má la ga,
Pal ma Ma llor ca, Va len cia, Za ra go za. De Amé ri ca, los equi pos de Ba -
rran qui lla, Bo go tá y Pe rei ra (Co lom bia); Ca ra cas (Ve ne zue la), Ci po llet ti
(Argen ti na); Cu lia cán, Mé ri da, Mé xi co D.F., Mon te rrey (Mé xi co); Gua te -
ma la; San Juan de Puer to Rico; Qui to (Ecua dor), Mia mi (Esta dos Uni -
dos).



ca nas, a par tir de la con jun ción de es fuer zos y ex pe rien cias en el
cam po de la so cio lin güís ti ca. Las ac ti vi da des pro pues tas son las
si guien tes:

1. La crea ción de un cor pus so cio lin güís ti co del es pa ñol;

2. La crea ción del Ser vi cio de Do cu men ta ción So cio lin güís ti ca
para His pa no amé ri ca y la Pe nín su la Ibé ri ca (len guas es pa -
ño la y por tu gue sa);

3. La crea ción de un cor pus so cio lin güís ti co del por tu gués
(PRE SO PO). Los ma te ria les ya pro du ci dos por los dis tin tos
equi pos del pro yec to se pue den con sul tar en la pá gi na elec -
tró ni ca http://www.lin guas.net/pre seea.

Los ob je ti vos ge ne ra les ata ñen a:

A. La des crip ción de los pro ce sos lin güís ti cos más re le van tes
del es pa ñol;

B. La iden ti fi ca ción de los fe nó me nos de va ria ción que se co -
rres pon den con cam bios lin güís ti cos en mar cha;

C. Estu dios so bre la es truc tu ra dis cur si va.

Los prin ci pios me to do ló gi cos de PRE SEEA son los si guien tes:

i. Prin ci pio del dia lec to: “el dia lec to se ma ni fies ta en una co mu -
ni dad”;

ii. Prin ci pio de la co mu ni dad de ha bla: “una co mu ni dad de ha -
bla está for ma da por un con jun to de ha blan tes que com par -
ten al me nos una va rie dad lin güís ti ca, unas re glas de uso,
una in ter pre ta ción de ese uso, unas ac ti tu des y una mis ma
va lo ra ción de las for mas lin güís ti cas”;

iii. Prin ci pio de la va ria ción lin güís ti ca: “los usos lin güís ti cos va -
ria bles –fo né ti cos, gra ma ti ca les o lé xi co-se mán ti cos– pue -
den co va riar con otros ele men tos lin güís ti cos o ex tra lin güís -
ti cos»;

iv. Prin ci pio de la cuan ti fi ca ción: “para es ta ble cer re la cio nes en -
tre va ria bles lin güís ti cas y va ria bles so cia les se re quie ren
mé to dos cuan ti ta ti vos”;

v. Prin ci pio de la re pre sen ta ti vi dad: “el ha bla de una mues tra
debe ser re pre sen ta ti va de un gru po so cial o de una co mu ni -
dad”.

Las co mu ni da des ob je to de es tu dio son cen tros ur ba nos ibe -
roa me ri ca nos que per mi tan la ob ten ción de da tos de ha bla real,
sus cep ti bles de ser es tra ti fi ca dos so cial men te.

La lingüística de cor pus en Ven e zuela: Un nuevo proyecto
Paola Bentivoglio e Irania Malaver  / 41



2.1. El cor pus sociolingüístico de Ca ra cas 2006-2007
La de ci sión de gra bar un nue vo cor pus (el cuar to, en me nos

de cua ren ta años) ha sido di fí cil de to mar y de lar ga in cu ba ción
para Pao la Ben ti vo glio, quien con fe sa ba abier ta men te no te ner
más fuer zas para em pren der una ta rea de tal mag ni tud. Sólo la
cons tan cia de Ira nia Ma la ver y las in ne ga bles ven ta jas del pro -
yec to PRE SEEA fi nal men te con ven cie ron a la pri me ra in ves ti ga do -
ra de que un equi po de la Uni ver si dad Cen tral de Ve ne zue la en -
trar a for mar par te del me ga pro yec to. Para esto era tam bién ne ce -
sa rio con tar con el apo yo eco nó mi co del Con se jo de De sa rro llo
Cien tí fi co y Hu ma nís ti co de nues tra Uni ver si dad, cosa que he -
mos lo gra do jus ta men te hace un año.2 El pro yec to está ads cri to
aca dé mi ca men te al Área de Lin güís ti ca de la Co mi sión de Estu -
dios de Post gra do de la Fa cul tad de Hu ma ni da des y Edu ca ción y
al Insti tu to de Fi lo lo gía “Andrés Be llo” de la UCV.3

Para la cons ti tu ción del cor pus de ha bla, he mos adop ta do
–como es ob vio– los prin ci pios me to do ló gi cos se ña la dos por PRE -

SEEA, con ven ci das de que, si bien el di se ño res pon de a los li nea -
mien tos so cio lin güís ti cos ge ne ra les es bo za dos, esto no im pi de
que se pue dan em pren der es tu dios con dis tin tos en fo ques y mé -
to dos. La nue va mues tra, así como ya las an te rio res, será un cor -
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2 El pro yec to está ins cri to en el CDCH bajo el Nº 07-00-5760-2004, de fe -
cha de 16.05.2005. Está pre vis to para ser rea li za do en dos eta pas, de
un año cada una.

3 El equi po ca ra que ño está in te gra do por las si guien tes in ves ti ga do ras:
Pao la Ben ti vo glio, in ves ti ga do ra del Insti tu to de Fi lo lo gía “Andrés Be llo” 
de la UCV; Coo di na do ra de la Maes tría en Lin güís ti ca y, des de 2000, Re -
pre sen tan te del Área de Lin güís ti ca de la Fa cul tad de Hu ma ni da des y
Edu ca ción, es la in ves ti ga do ra res pon sa ble. Ira nia Ma la ver, pro fe so ra
de la Escue la de Le tras y, ac tual men te, doc to ra dan da en Lin güís ti ca
His pá ni ca en la Uni ver si dad de Alca lá de He na res, y  Mª Ale jan dra Ro -
me ro, in ves ti ga do ra del Insti tu to de Fi lo lo gía “Andrés Be llo” son las
coin ves ti ga do ras. Las es tu dian tes de la Maes tría en Lin güís ti ca, Ha ro -
nid Blan co, Mª José Ga lluc ci (tam bién in ves ti ga do ra del IFAB), Greisy
Fer nán dez, Zay ra Mar ca no, Va nes sa Pé rez y Cris ti na Ruiz par ti ci pan
ac ti va men te en el pro yec to como asis ten tes de in ves ti ga ción. Ha ro nid
Blan co su per vi sa las ac ti vi da des de las asis ten tes de in ves ti ga ción. En
los se mi na rios y cur sos de la Maes tría en Lin güís ti ca, otros es tu dian tes
tam bién han te ni do a su car go ta reas de gra ba ción y tras crip ción.



pus “abier to”, sin res tric cio nes teó ri co-me to do ló gi cas para su
em pleo y que, en de fi ni ti va, cons ti tui rá una base de da tos con la
fi na li dad de “ofre cer pa que tes pre pa ra dos de una por ción fi ni ta y
abar ca ble de la rea li dad em pí ri ca que po drá ser vir a otros in ves ti -
ga do res, con el con si guien te aho rro de ener gía y tiem po en la re -
co lec ción de sus pro pios da tos” (Ca ra ve do, 1999: 97).

Cree mos así que el nue vo cor pus so cio lin güís ti co per mi ti rá
con ti nuar la lí nea teó ri co-me to do ló gi ca de las in ves ti ga cio nes so -
cio lin güís ti cas va ria cio nis tas así como el es tu dio de dis tin tos fe -
nó me nos lin güís ti cos-dis cur si vos para lo cual cada in ves ti ga dor
po drá ex traer lo que con si de re re le van te para sus fi nes del ma te -
rial lin güís ti co del cor pus y ha cer uso de la in for ma ción ex tra lin -
güís ti ca in he ren te a los datos.

2.2. Ca ra cas: la comunidad de estudio
Ca ra cas es la ca pi tal del país; esta con di ción re su me la

con fluen cia de fac to res his tó ri cos, po lí ti cos, eco nó mi cos y cul -
tu ra les que la han con ver ti do (prin ci pal men te des de me dia dos
del si glo XX) en el cen tro ur ba no más com ple jo e im por tan te de
la vida pú bli ca na cio nal. En ella se con cen tran los en tes gu ber -
na men ta les, los po de res pú bli cos, di ver sas se des uni ver si ta -
rias; ade más, en esta ciu dad fun cio nan y se edi tan los me dios de 
co mu ni ca ción (pe rió di cos, ra dios y te le vi so ras) de di fu sión na -
cio nal. Los pro ce sos mi gra to rios han con tri bui do, des de lue go,
al alto gra do de com ple ji dad y he te ro ge nei dad de su com po si -
ción de mo grá fi ca. Cabe agre gar que el dia lec to ca ra que ño re pre -
sen ta la va rie dad es tán dar del es pa ñol de Ve ne zue la como con -
se cuen cia de que el ha bla de la ca pi tal re pre sen ta la va rie dad
lin güís ti ca em plea da en los me dios de co mu ni ca ción na cio na les
y en los me dios ofi cial.

2.3. Preestratificación de la muestra
La mues tra se prees tra ti fi ca se gún tres va ria bles so cio de -

mo grá fi cas: sexo (hom bres y mu je res en igual nú me ro); tres gru -
pos ge ne ra cio na les: 1. 20-34; 2: 35-54; 3: 55 o más años; y ni vel
de ins truc ción: 1: pri ma ria; 2: se cun da ria; 3: su pe rior. La dis tri -
bu ción se hace con cuo tas de afi ja ción uni for me de seis ha blan -
tes por ca si lla, nú me ro su fi cien te para sa tis fa cer las con di cio nes
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ne ce sa rias de re pre sen ta ti vi dad de la mues tra.4 La dis tri bu ción
se mues tra en el Cua dro 1.

A cada ha blan te se le asig na un có di go que lo iden ti fi ca de
acuer do con las tres va ria bles, por ejem plo: HA BLAN TE 1H2: hom -
bre, de edad com pren di da en tre 20 a 34 años, y de gra do de ins -
truc ción me dia o HA BLAN TE 3M2: mu jer de 55 años o más de edad
y con un gra do de ins truc ción su pe rior.

2.4. Distribución geográfica de los hablantes
Para ase gu rar una dis tri bu ción es pa cial equi li bra da y con tar

con ha blan tes de to dos los mi cro mun dos geo grá fi cos que con fi gu -
ran la ciu dad ca pi tal, los ha blan tes se se lec cio nan de acuer do con
los por cen ta jes se ña la dos para los cin co mu ni ci pios ca ra que ños:
Li ber ta dor (61,2%); Su cre (24,8%; Ba ru ta (9,9%); Cha cao (2,2%); y
El Ha ti llo (1,9%). En el Cua dro 2 se mues tra la dis tri bu ción de los
ha blan tes prees tra ti fi ca dos por sexo, edad y ni vel de ins truc ción
de acuer do con la den si dad po bla cio nal de los cin co mu ni ci pios:

Cha cao, el más pe que ño de los mu ni ci pios (y prác ti ca men te
el más rico en in gre sos), don de ha bi ta so la men te el 2,2% de la po -
bla ción, con tras ta con el Mu ni ci pio Su cre, que –con el 24,8% de
la po bla ción, su pro ble má ti ca to po gra fía, sus qui nien tos y más
ba rrios po bres, y trein ta y nue ve (39) ur ba ni za cio nes– tie ne gra -
ves di fi cul ta des edu ca ti vo-sa ni ta rias y es el es ce na rio de con ti -
nuas ex pre sio nes de vio len cia social.

Con clu sión

He mos pre sen ta do de ma ne ra muy es que má ti ca la crea ción
y el de sa rro llo de los cor pus de ha bla ve ne zo la nos, con el fin de
dar a co no cer la ex traor di na ria ri que za de ma te ria les de que dis -
po nen los lin güis tas in te re sa dos en el es tu dio del es pa ñol ha bla -
do. Asi mis mo, he mos que ri do in for mar acer ca del nue vo cor pus
que se está ac tual men te gra ban do se gún los li nea mien tos del
Pro yec to pan his pá ni co PRE SEEA, con la es pe ran za de que otros
equi pos de in ves ti ga ción, de to das par tes de Ve ne zue la, se unan
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4 Cf. Mo re no Fer nán dez 2005. PRESEEA pro pu so esta cuo ta fija por ca si lla
para al can zar la pro por ción de 1/25 000 en las po bla cio nes de al re de -
dor de dos mi llo nes de ha bi tan tes.



al nues tro, para así ob te ner una mues tra si mi lar a las de mu chí -
si mas otras ciu da des, gran des y pe que ñas, de His pa no amé ri ca y
de España.

Re fe ren cias bi blio grá fi cas

Ben ti vo glio, Pao la y Mer ce des Se da no (1993). Inves ti ga ción so cio lin güís -
ti ca: sus mé to dos apli ca dos a una ex pe rien cia ve ne zo la na. Bo le tín
de Lin güís ti ca 8.3-35.

Ca ra ve do, Ro cío (1999). Lin güís ti ca del cor pus. Cues tio nes teó ri co-me to -
do ló gi cas apli ca das al es pa ñol. Sa la man ca: Edi cio nes Uni ver si dad.
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CUADRO 1
Dis tri bu ción por cuo ta de los ha blan tes

Nivel de
instrucción

Grupo gener. 1
20–34 años

Grupo gener. 2
35–54años

Grupo gener. 3
55 o más

Total

H M H M H M

1: Pri ma ria  6  6  6  6  6  6  36

2: Me dia  6  6  6  6  6  6  36

3: Su pe rior  6  6  6  6  6  6  36

To tal
18 18 18 18 18 18 108

36 36 36 108

CUA DRO 2
Dis tri bu ción de los ha blan tes por mu ni ci pios

Municipios/
Nivel de

instrucción

Libertador Sucre Baruta Chacao El Hatillo Total

H M H M H M H M H M

1 10 10 4 4 2 2 1 1 1 1 36

2 10 10 4 4 2 2 1 1 1 1 36

3 10 10 4 4 2 2 1 1 1 1 36

Total

30 30 12 12 6 6 3 3 3 3 108

60 24 12 6 6 108

56% 21% 11% 6% 6% 100



Che la-Flo res, Bert ha y Jean net te Gel man (1987). Ha cia un aná li sis fo né -
ti co del ha bla de Ma ra cai bo. Tra ba jo iné di to, Uni ver si dad del Zu lia,
Ma ra cai bo.

Che la-Flo res, Ber ta y God su no Che la-Flo res (1994). Ha cia un es tu dio fo -
ne to ló gi co del es pa ñol ha bla do en Ve ne zue la. Ca ra cas: Edi to rial
Tropy kos.

Do mín guez, Car men Lui sa y Elsa Mora (coor di na do ras) (1998). El ha bla
de Mé ri da. Mé ri da (Ve ne zue la): Uni ver si dad de Los Andes.

Lope Blanch, Juan M. (1986). El es tu dio del es pa ñol ha bla do cul to. His to -
ria de un pro yec to. Mé xi co: Uni ver si dad Na cio nal Au tó no ma de Mé -
xi co.

Mo re no Fer nán dez, Fran cis co (2005). Cor pus para el es tu dio del es pa ñol
en su va ria ción geo grá fi ca y so cial. El cor pus «PRESEEA». Ora lia 8,
123-139.

Na va rro C., Ma nuel (1995). El es pa ñol ha bla do en Puer to Ca be llo. Va len -
cia (Ve ne zue la): Uni ver si dad de Ca ra bo bo.
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